Eph
Chapter 4

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

Mapakal® o0v  OpdC, yw O Séoplog  év Kuplw, afilwg
Exhorto pues a-vosotros yo el prisionero en Sefior dignamente
G3870 G3767  G4771 G1473 G3588 G1198 G1722  G2962 G0516
nepumatfoal, THC  KAACEWS A EKANBNTE;

andar de-la llamada con-la-cual fuisteis-llamados

G4043 G3588  G2821 G3739 G2564

YO pues, preso en el Sefior, os ruego que andéis como es digno de la vocacion con que sois llamados;

METQ TAONG Tamewodpoolvng kKat  mpadtnrog, METQ pakpoBupiag, aveyxouevol
con toda humildad y mansedumbre con paciencia soportandoos
G3326  G3956 G5012 G2532  G4240 G3326 G3115 G0430
AMAA WV év ayarnn;

unos-a-otros  en amor

G0240 G1722  G0026

Con toda humildad y mansedumbre, con paciencia soportando los unos a los otros en amor;

omoudddovteg Tnpelv  THvV  évdtnta tod  Mvelpatog, €v ™™ ouVSEoPw  TAC
esforzandoos guardar la unidad del Espiritu en el vinculo de-la
G4704 G5083 G3588  G1775 G3588  G4151 G1722 G3588  G4886 G3588
elpnvne.

paz

G1515

Solicitos a guardar la unidad del Espiritu en el vinculo de la paz.

Ay, opa  kal  &v Mvebpa, kabBwg kal EKAABNTE év ML
un cuerpo y un Espiritu como también fuisteis-llamados en una
G1520  G4983 G2532 G1520 G4151 G2531 G2532 G2564 G1722  G1520
ENTTISL, ¢  KA\Aoewg  Opdv -

esperanza de-la llamada vuestra

G1680 G3588  G2821 G4771

Un cuerpo, y un Espiritu; como sois también llamados & una misma esperanza de vuestra vocacion:

€l Koplog, pia miotg, Ev BAmTIoNC;
un Sefior una fe un bautismo
G1520  G2962 G1520  G4102 G1520  G0908

Un Sefior, una fe, un bautismo,

€lg ©g0¢ kal Mathp maviwy, O bl mavtwy, kat  &d  mdvtwy, Kal
un Thedés y Padre de-todos el sobre todos y por todos y
G1520 G2316  G2532 G3962 G3956 G3588 G1909  G3956 G2532 G1223  G3956 G2532
v Ttaotyv.
en todos

G1722  G3956
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Un Dios y Padre de todos, el cual es sobre todas las cosas, y por todas las cosas, y en todos vosotros.

7 BEvl 6¢ EKAoTw AV €666n n Xaplg, katd 1O HETpOV  TAG
A-uno pero cada-uno de-nosotros fue-dada la gracia segun la medida del
G1520  G1161 G1538 G1473 G1325 G3588  G5485 G2596  G3588  G3358 G3588

Swpelg tob  Xplotol.
don del Christés
G1431 G3588  G5547

Empero & cada uno de nosotros es dada la gracia conforme a la medida del don de Cristo.

8 810 Aéyel,  Avapag €lg Ogog, fypoAwtevosv alypodwoiav, (kai)
por-lo-cual dice Habiendo-subido a altura  cautivo cautividad y
G1352 G3004  GO305 G1519 G531 G0162 GO161 G2532

&dwkev  dopata TOlg  AVOPWTIOLG.
dio dones a-los  hombres
G1325 G1390 G3588  G0444

Por lo cual dice: Subiendo a lo alto, llevé cautiva la cautividad, y di6 dones a los hombres.

9 1o 6¢,  Avefn, Tl gotwy, el HA ott  kai, KateRn €lg Ta
el pero  Subid qué es Si no que también descendié a las
G3588 G1161  GO305 G5101 G1510  G1487 G3361 G3754 G2532 G2597 G1519  G3588

Katwtepa Mepn  TAC VA
inferiores  partes de-la tierra
G2737 G3313  G3588  G1093

(Y que subid, ;qué es, sino que también habia descendido primero a las partes mas bajas de la tierra?

10 6 KataBfag, — autdg €otwv  kal o} avapag UTEPAVW TIAVTWVY
el descendido  él es también el ascendido muy-por-encima-de todos
G3588  G2597 G0846  GI1510  G2532 G3588  G0305 G5231 G3956
t@Ov  olpaviy, iva TA\npwon T mavta.
los cielos para-que llene las todas-cosas
G3588  G3772 G2443 G4137 G3588  G3956

El que descendio, él mismo es el que también subid sobre todos los cielos para cumplir todas las cosas.)

11 kal  avtdg &Swkev ToUG pév  Amootdloug, Tolg  6¢ mpodrtag, Ttoug &F
y él dio a-los unos apéstoles a-los otros profetas a-los otros
G2532 G0846  G1325 G3588  G3303  G0652 G3588 G1161  G4396 G3588  G1161
ebayye\lotdag, Toug 6&¢ Tolpévag  kat  Séaokdaloug,
evangelistas a-los otros pastores y maestros
G2099 G3588 G1161  G4166 G2532  G1320

Y él mismo did unos, ciertamente apdstoles; y otros, profetas; y otros, evangelistas; y otros, pastores y doctores;

12 mpOC TOV  KATAPTLOMOV Qv ayiwv; €ig g€pyov  Slakoviag, elg
para el perfeccionamiento de-los santos para obra de-ministerio para
G4314  G3588  G2677 G3588  G0040 G1519  G2041 G1248 G1519

olkoSophv  tol owpatog To0  Xplotod,
edificacién  del cuerpo del Christds
G3619 G3588  G4983 G3588  G5547

Para perfeccién de los santos, para la obra del ministerio, para edificacion del cuerpo de Cristo;
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13 péxpt katavtiowpev ol TAvteg,  €ig thv  évétnta TR  Tiotewg kal  TAG
hasta lleguemos los todos a la unidad de-la fe y del
G3360  G2658 G3588  G3956 G1519 G3588 G1775 G3588  GA4102 G2532  G3588

emyvwoew¢ to0 YioD Ttol Oeod, e€ig avbpa TéAEwov, Ei¢ peETpov  HAkiag
conocimiento  del Hijo  del Thedés a varén  perfecto a medida de-estatura
G1922 G3588 G5207 G3588 G2316 G519  G0435 G5046 G1519  G3358 G2244

to0 TAnpwpatog Ttod  Xplotod;
de-la plenitud del Christds
G3588  G4138 G3588  G5547

Hasta que todos lleguemos a la unidad de la fe y del conocimiento del Hijo de Dios, a un varén perfecto, a la
medida de la edad de la plenitud de Cristo:

14 va HNKETL  QUEV vATo,  KAUSwvL{opEVoL Kal  TepLdepOpEVOL
para-que ya-no seamos nifios sacudidos-por-las-olas vy llevados-por-doquier
G2443 G3371 G1510 G3516 G2831 G2532  G4064
mavti avépw TG Sbaokaliag, v T KuBela TV avlpwrnwy, &v
por-todo viento de-la ensefianza en la astucia de-los hombres en
G3956 G0417 G3588  G1319 G1722  G3588  G2940 G3588  G0444 G1722

mavoupyla TPOg¢ THV  peBodelav  THG  TAAvNg;
artimafia hacia la estratagema del error
G3834 G4314  G3588  G3180 G3588  G4106

Que ya no seamos nifios fluctuantes, y llevados por doquiera de todo viento de doctrina, por estratagema de
hombres que, para engafiar, emplean con astucia los artificios del error:

15 d&AnBevovteg 6¢ &v aydarn, ao&fowpev €ig autov  ta avta, 0¢
hablando-verdad pero en amor crezcamos en él las todas-cosas quien
G0226 G1161 G1722  G0026 G0837 G1519  G0846 G3588  G3956 G3739
g¢otwv kepahr), XpLotog;
es la cabeza Christés
G1510  G3588 G2776 G5547

Antes siguiendo la verdad en amor, crezcamos en todas cosas en aquel que es la cabeza, a saber, Cristo;

16 &§ o0 mdv 1o o®pa, ouvappoloyoUpevov Kal — cupfipalopevov  Sua
de quien todo el cuerpo bien-ajustado y unido por
G1537 G3739  G3956 G3588  G4983 G4883 G2532  G4822 G1223
maong  aodng TAQ  €myopnylag kat',  évépyslav  €v METPW  €VOG €KAoTou
toda coyuntura del suministro segun operacién en medida de-uno cada
G3956 G0860 G3588  G2024 G259  G1753 G1722  G3358 G1520 G1538
pépoug, THV  ald§now To0 owpatog ToLlETTAl QG olkoSophv €autod v
parte el crecimiento  del cuerpo hace para edificacion  de-si-mismo en
G3313 G3588  G0838 G3588  G4983 G4160 G1519  G3619 G1438 G1722
ayarn.
amor
G0026

Del cual, todo el cuerpo compuesto y bien ligado entre si por todas las junturas de su alimento, que recibe segun
la operacién, cada miembro conforme a su medida toma aumento de cuerpo edificandose en amor.
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17  Tolto o0V Aéyw, kal  paptupopat &v Kuplw, pnkétlt UOpdg Tieputatelv

Esto pues digo y testifico en Sefior ya-no  vosotros andar

G3778  G3767 G3004  G2532  G3143 G1722  G2962 G3371 G4771 G4043
Kabwg kal @ £€0vn TIEPUTATE], &V patadtnt tod  vodg  alt®wv.
como también los gentiles andan en vanidad de-la mente de-ellos
G2531 G2532 G3588  G1484 G4043 G1722  G3153 G3588  G3563  G0846

Esto pues digo, y requiero en el Sefior, que no andéis mas como los otros Gentiles, que andan en la vanidad de
su sentido,

18 éokotwpévol  TH Slavolq, dvteg annAotpwpeévol  THg  {wfig tod  Oeod,
entenebrecidos en-el entendimiento estando alejados de-la vida del Theds
G4656 G3588  G1271 G1510 G0526 G3588  G2222  G3588  G2316
S THv Ayvolav  TtHV  oloav &v adtolg, & THv Tmwpwow THg  Kapdiag
por la ignorancia la siendo en ellos por la dureza del corazén
G1223  G3588  GOO0S52 G3588  G1510 G1722  G0846 G1223 G3588  G4457 G3588  G2588
avt®y,
de-ellos
G0846

Teniendo el entendimiento entenebrecido, ajenos de la vida de Dios por la ignorancia que en ellos hay, por la
dureza de su corazon:

19 oltwveg ATNAYNKOTEC, €autolg mapedwkav  Th aoehyelq, e€ig
los-cuales habiendo-perdido-sensibilidad a-si-mismos entregaron a-la  lascivia para
G3748 G0524 G1438 G3860 G3588  GO766 G1519

¢pyaciav akaBapoiag, mdong év TIAgovegiq.
practica de-impureza  toda con codicia
G2039 G0167 G3956 G1722  G4124

Los cuales después que perdieron el sentido de la conciencia, se entregaron a la desverglenza para cometer con
avidez toda suerte de impureza.

20 Opelg 6¢ oY oUtwg €udbete TOV  XpLoToy,
vosotros pero  no asi aprendisteis  al Christds
G4771 G1161 G3756 G3779 G3129 G3588  G5547

Mas vosotros no habéis aprendido asi a Cristo:

21 € 3 alutdv  AKovoate Kal  &v aut® eddaybnte, Kabwg ¢€otwv
si en-verdad a-él oisteis y en él fuisteis-ensefliados como es
G1487  G1065 G0846  G0191 G2532 G1722 G0846  G1321 G2531 G1510
aAnBewa  év ™™ 'Inood;
verdad en el Iesol
G0225 G1722 G3588 G424

Si empero lo habéis oido, y habéis sido por él ensefiados, como la verdad esta en JesUs,

22 4moB¢ocBal  0pag, Katd THv  Tpotépav  Avaotpodiy, OV  Talawdv
despojaros  vosotros en-cuanto-a la anterior manera-de-vivir  del viejo
G0659 G4771 G2596 G3588  G4386 G0391 G3588  G3820

avBpwtiov, TOV  $BepduEvoy, Katd tag  émbupiag TRG  AmdTng
hombre el corrompiéndose segun los deseos del engafio
G0444 G3588  G5351 G2596  G3588  G1939 G3588  G0539

A que dejéis, cuanto a la pasada manera de vivir, el viejo hombre que esta viciado conforme a los deseos de error;
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23 &vaveoboBaL 6¢ ™ mvevpatt tod  voog  UpQv;
renovaros pero en-el espiritu de-la mente vuestra
G0365 G1161 G3588  G4151 G3588  G3563  G4771

Y & renovaros en el espiritu de vuestra mente,

24 kal  évdvoacBalr TOV  kawov A&vBpwriov, TOV  katd ©Oedv  ktlobBévta v
y vestiros del nuevo  hombre el segun Theds creado en
G2532  G1746 G3588  G2537 G0444 G3588 G2596  G2316  G2936 G1722

Sikatoovvn kat  oowoétntt Tt  aAnbelac.
justicia y santidad de-la verdad
G1343 G2532  G3742 G3588  G0225

Y vestir el nuevo hombre que es criado conforme a Dios en justicia y en santidad de verdad.

25 AW amoBgpevol TO Peddog, AaAelte aAnBsiav  Ekaoto¢  petd  told
Por-lo-cual habiendo-desechado |la mentira  hablad  verdad cada-uno con el
G1352 G0659 G3588  G5579 G2980 G0225 G1538 G3326  G3588
mAnolov autod, Ot gopEV  AANAAAWV MENN.
préjimo  de-él porque somos unos-de-otros miembros
G4139 G0846 G3754 G1510 G0240 G3196

Por lo cual, dejada la mentira, hablad verdad cada uno con su préjimo; porque somos miembros los unos de los

otros.
26 opyllecBe, kal  pAQ auaptdvetg; © NALOg  pNf embuetw €Tl [t®]
Enojaos y no pequéis el sol no se-ponga sobre el
G3710 G2532  G3361  G0264 G3588  G2246  G3361 G1931 G1909  G3588

TIAPOPYLOPG  UPQV,
enojo vuestro
G3950 G4771

Airaos, y no pequéis; no se ponga el sol sobre vuestro enojo;

27  pnd¢ &idote TOTIOV O SLaBoiw.
ni deis lugar al diablo
G3366  G1325 G5117  G3588  G1228

Ni deis lugar al diablo.

28 06 KAETITWV ~ PNKETL  KAETITETW;  MEMoOv &€ Kotildtw, épyaldpevog TaAlg
el robando  ya-no robe mas-bien pero trabaje obrando con-las
G3588  G2813 G3371 G2813 G3123 G1161  G2872 G2038 G3588
i6lalg  xepolv  TO ayabov, iva &Xn petadibovar @ xpeiav EYOVTL.
propias manos o bueno para-que tenga compartir con-el necesidad teniendo
G2398 G5495 G3588  G0O18 G2443 G2192  G3330 G3588  G5532 G2192

El que hurtaba, no hurte mas; antes trabaje, obrando con sus manos lo que es bueno, para que tenga de qué dar
al que padeciere necesidad.
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29 mdg AOyog  oampog €K to0 otéparog UGV, PR EKTIOPEVEOBW, GAAG,

Toda palabra corrompida de la boca vuestra no salga sino

G3956  G3056 G4550 G1537 G3588  G4750 G4771 G3361 G1607 G0235

el TG ayabog, Tmpog oikodounv  TRG  xpelag, va 6@  xapw TOlG
Si alguna buena para  edificacién de-la necesidad para-que dé gracia a-los
G1487  G5100 G0018 G4314  G3619 G3588  G5532 G2443 G1325 G5485  G3588
AKOUOUOLV.

oyendo

G0191

Ninguna palabra torpe salga de vuestra boca, sino la que sea buena para edificacién, para que dé gracia a los

oyentes.
300 kat A Autielte TO MNvedpa 1o “Aylov  tol  Oe0l, ¢&v ®
Y no contristéis  al Espiritu el Santo  del Theds en el-cual
G2532  G3361 G3076 G3588  G4151 G3588  G0040 G3588 G2316  G1722  G3739

¢odpayiobnte  €ig NHEPQV  ATIOAUTPWOEWG.
fuisteis-sellados para dia de-redencién
G4972 G1519  G2250 G0629

Y no contristéis al Espiritu Santo de Dios, con el cual estais sellados para el dia de la redencion.

31 mdoa Tkpia, Kat  Bupdg, kat  opyh, kal  kpauvyh, kat  Pracdnuia,
Toda  amargura vy enojo y ira y griteria y maledicencia
G3956  G4088 G2532  G2372 G2532 G3709  G2532  G2906 G2532  G0988
apdntw ad’  Op@v, olbv Tdopn Kakia.
sea-quitada de vosotros  con toda malicia
G0142 G0575  G4771 G4862  G3956  G2549

Toda amargura, y enojo, € ira, y voces, y maledicencia sea quitada de vosotros, y toda malicia:

32 vyiveoBe 6¢ €lg AA\AoUG xpnotol, ebomAayyvol, yaptlopevol  £aUTolg,
Sed pero hacia unos-a-otros benévolos compasivos perdonandoos unos-a-otros
G1096 G1161  G1519  G0240 G5543 G2155 G5483 G1438
KaBwg kat o ©edg  &v Xpot® é€xaploato  Upiv.
como también el Thedés en Christd  os-perdoné a-vosotros
G2531 G2532 G3588 G2316  G1722  G5547 G5483 G4771

Antes sed los unos con los otros benignos, misericordiosos, perdonandoos los unos a los otros, como también
Dios os perdoné en Cristo.
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